XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 218 BEE

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 218 BEE
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005302

Mfr. No.: DI75002

Cartridge: 218 Bee

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for the safe use of the Dillon XL750.

¢ Ensure the reloading machine is placed on a stable and secure surface.

¢ Keep the reloading area clean and free from clutter.

¢ Use protective eyewear when operating the machine to safeguard against potential debris.

¢ Store all components, including ammunition and reloading materials, out of reach of children.

¢ Do not operate the machine under the influence of drugs or alcohol.

¢ Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.

¢ If you notice any unusual sounds or malfunctions, stop using the machine immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The reloading machine involves moving parts that can cause injury. Keep hands and loose clothing
away from moving components.
o Powder and primers used in reloading can be hazardous. Handle them with care and follow all
safety data sheets (SDS) provided by the manufacturers.
¢ Age Restrictions:
o This machine is intended for use by adults only. Ensure that individuals under 18 years of age do
not operate the machine without adult supervision.
¢ Emergency Procedures:
o In the event of an accident, follow local emergency procedures and seek medical attention if

necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the Dillon XL750 on a sturdy workbench or table that can support its weight and the force
applied during reloading.
o Ensure the machine is level and securely fastened to the surface to prevent tipping or movement

during operation.
2. Setup:

o Attach the optional electric case feeder if desired, following the manufacturer's instructions.
o Install the appropriate die set, which must be ordered separately, according to the cartridge type
you intend to reload.

3. Loading Process:

o Before starting, ensure all components are clean and free from debris.



o Follow the reloading instructions specific to the cartridge you are using, ensuring proper
measurements and settings.
o Maintain a consistent workflow and avoid distractions while operating the machine.

4, PostUse:

o After reloading, clean the machine to prevent powder residue buildup.
o Store the machine and all reloading components in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.
¢ Follow safety guidelines for disposing of hazardous materials, such as primers and powders, to prevent
environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine

Introduzione
La Dillon XL750 € una macchina per ricaricare progressivamente progettata per caricare cartucce comuni per

fucili e pistole. La sicurezza e fondamentale durante I'uso di questa macchina. Questo manuale fornisce linee
guida di sicurezza e istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.

Utilizza la macchina solo per lo scopo previsto.

Tieni la macchina lontana dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Non utilizzare la macchina in ambienti umidi o bagnati.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che tutti i componenti siano correttamente installati prima di utilizzare la macchina.

Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche indicate dal produttore.

Utilizza solo cartucce compatibili con la Dillon XL750.

Non tentare di modificare o riparare la macchina senza l'assistenza di un tecnico qualificato.

In caso di malfunzionamento, spegni immediatamente la macchina e verifica il problema prima di
riutilizzarla.

¢ Non lasciare la macchina incustodita mentre & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.

o Assicurati che la macchina sia fissata saldamente al banco di lavoro.

o Se utilizzi un alimentatore elettrico, segui le istruzioni del produttore per l'installazione.
o Verifica che tutti i cavi siano in buone condizioni e non presentino segni di usura.

2. Uso

o Prima di iniziare, assicurati di avere tutti i materiali necessari a portata di mano.

o Segqui le istruzioni specifiche per caricare le cartucce.

o Monitora continuamente il processo di ricarica per garantire che non ci siano problemi.
o Dopo I'uso, spegni la macchina e pulisci I'area di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento della macchina e dei materiali di ricarica.
¢ Non smaltire la macchina in modo irresponsabile; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
¢ Rimuovi tutte le parti elettriche e pericolose prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della Dillon XL750, contatta il tuo rivenditore locale o visita il
sito web ufficiale di Dillon Precision.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine. Seguire attentamente queste linee guida contribuira a prevenire
incidenti e a garantire un'esperienza di ricarica soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar designad for att effektivt
ladda vanliga gevars och pistolpatroner. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Hall maskinen utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att maskinen ar korrekt installerad och stabil innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade tilloehéren och delar fran tillverkaren.

Undvik att 6verbelasta maskinen; f6lj alltid de angivna kapacitetsgranserna.

Var férsiktig med rérliga delar under drift fér att undvika klam och skarskador.

Ladda endast de patroner som maskinen ar avsedd for, och félj noggrant instruktionerna fér varje kaliber.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.
o Montera eventuella tillbehor, sasom elektrisk hylsforare, enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvandning

o Folj dessa steg for att ladda ammunition:
= Satt pa maskinen och kontrollera att alla funktioner fungerar korrekt.
» Fyll pa med pulver och projektiler enligt specifikationerna for den valda kalibern.
= Anvand alltid en pulverkontroll fér att sakerstalla korrekt mangd pulver i varje hylsa.
= Kontrollera regelbundet att inga blockeringar eller problem uppstar under
laddningsprocessen.

Underhall

o Rengdr maskinen regelbundet for att férhindra ansamling av smuts och skrap.
o Inspektera alla delar for slitage och byt ut skadade komponenter omedelbart.
o Folj tillverkarens rekommendationer for smérjning och underhall.

Avfallshantering

e Avfall fran omladdningsprocessen, sasom tomma hylsor och rester av pulver, ska hanteras pa ett

miljovanligt satt.



e Kasta aldrig farligt avfall i hushallssoporna. Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt

avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r mdjligt, och félj lokala regler och férordningar fér avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du anvander Dillon XL750 och for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det
bidrar du till en saker och effektiv omladdningsupplevelse.
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